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WYTYCZNE EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO
z dnia 30 grudnia 2005 r.

w sprawie transeuropejskiego zautomatyzowanego blyskawicznego
systemu rozrachunku brutto w czasie rzeczywistym (TARGET)

(EBC/2005/16)
(2006/21/WE)
RADA PREZESOW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,

uwzgledniajac  Traktat  ustanawiajacy  Wspolnot¢  Europejska,
w szczegOlnosci art. 105 ust. 2 tiret pierwsze i czwarte oraz art. 3
ust. 1, art. 12 ust. 1, art. 14 ust. 3, art. 17, art. 18 oraz art. 22 Statutu
Europejskiego Systemu Bankow Centralnych i Europejskiego Banku
Centralnego,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Transeuropejski zautomatyzowany btyskawiczny system rozra-
chunku brutto w czasie rzeczywistym (TARGET) podlega
ramom prawnym stosowanym od dnia rozpoczecia trzeciego
etapu unii gospodarczej i walutowej. Wytyczne EBC/2001/3
z dnia 26 kwietnia 2001 r. w sprawie transeuropejskiego zauto-
matyzowanego blyskawicznego systemu rozrachunku brutto
w czasie rzeczywistym (TARGET) (') od dnia ich przyjecia
byly juz kilkakrotnie zmieniane i w celu zachowania jasnosci
i przejrzystosci powinny zosta¢ ponownie ujednolicone.

(2) W celu uwzglednienia najnowszych tendencji w rozwoju regu-
lacji prawnej systemu TARGET niniejsze wytyczne zawieraja
rowniez szereg koniecznych zmian dotyczacych takich kwestii,
jak wykluczenie uczestnikow z systemow rozrachunku brutto
w czasie rzeczywistym (RTGS), dostgp do systemu TARGET
uzyskiwany przez podmioty z siedziba w krajach trzecich, dni
funkcjonowania systemu TARGET, definicje bliskich powiazan,
zawieszenia dostgpu do kredytu $roddziennego, jak roéwniez
procedury rozstrzygania sporéw. Implementacja i weryfikacja
niniejszych wytycznych powinna ogranicza¢ si¢ do powyzszych
zmian.

(3)  Artykut 105 ust. 2 tiret pierwsze Traktatu i art. 3 ust. 1 tiret
pierwsze Statutu stanowia, iz jedno z podstawowych zadan Euro-
pejskiego Systemu Bankow Centralnych (ESBC) stanowi definio-
wanie i urzeczywistnianie polityki pienigznej Wspdlnoty.

4) W mysl art. 105 ust. 2 tiret czwarte Traktatu oraz art. 3 ust. 1
tiret czwarte Statutu kolejnym podstawowym zadaniem ESBC
jest popieranie sprawnego funkcjonowania systemow platniczych.

(5)  Artykut 22 Statutu stanowi, iz Europejski Bank Centralny (EBC)
oraz krajowe banki centralne moga stwarza¢ udogodnienia w celu
zapewnienia skutecznosci 1 rzetelno$ci systemow rozliczen
i platnoéci w ramach Wspolnoty i z innymi krajami.

(6)  Realizacja jednolitej polityki pieni¢znej wymaga uksztaltowania
mechanizméw platnosci w taki sposob, aby mozliwe byto za ich
posrednictwem terminowe 1 bezpieczne dokonywanie operacji
polityki pienigznej pomigdzy krajowymi bankami centralnymi
a instytucjami kredytowymi, jak roéwniez aby mechanizmy te
byly czynnikiem wzmacniajacym jednolito$¢ rynku pienigznego
w strefie euro.

(7)  Tak okres$lone cele uzasadniaja uksztattowanie mechanizmu ptat-
nosci dziatajacego z zachowaniem wysokiego poziomu bezpie-

(") Dz.U. L 140 z 24.5.2001, str. 72. Wytyczne ostatnio zmienione wytycznymi
EBC/2005/1 (Dz.U. L 30 z 3.2.2004, str. 21).
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®)

czenstwa, bardzo krotkiego czasu realizacji zlecen i niskich
kosztow.

Zgodnie z art. 12 ust. 1 i art. 14 ust. 3 Statutu wytyczne EBC
stanowiq integralna czg$¢ prawa wspdlnotowego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE WYTYCZNE:

1.

Artykut 1

Definicje

Uzyte w niniejszych wytycznych okreslenia oznaczaja:

»KBC” — krajowe banki centralne uczestniczacych Panstw Czlon-
kowskich,

»krajowe systemy RTGS” — systemy RTGS bedace sktadnikami
systemu TARGET, wymienione w zalaczniku I do niniejszych

wytycznych,

»mechanizm ptatnosci EBC” — mechanizmy ptatnosci funkcjonujace
w EBC i potaczone z systemem TARGET w celu dokonywania:
i) platnosci pomigdzy rachunkami prowadzonymi przez EBC; oraz
ii) ptatnosci za posrednictwem systemu TARGET pomigdzy rachun-
kami prowadzonymi przez EBC i KBC,

»System wzajemnych polaczen” — infrastrukturg techniczna, rozwia-
zania systemowe 1 procedury stosowane w ramach krajowych
systemow RTGS i mechanizmu ptatnosci EBC lub stanowiace ich
dostosowanie, w celu realizacji platnosSci transgranicznych
w systemie TARGET,

,.Jhieuczestniczace Panstwa Czlonkowskie” — Panstwa Czlonkowskie,
ktore nie przyjely wspdlnej waluty zgodnie z Traktatem,

»EOG” — Europejski Obszar Gospodarczy w rozumieniu Porozu-
mienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym zawartego w dniu
2 maja 1992 r. migdzy Wspoélnota Europejska i jej Panstwami
Czlonkowskimi a Panstwami Cztonkowskimi Europejskiego Stowa-
rzyszenia Wolnego Handlu (') ,

»uczestnicy” lub ,uczestnicy bezposredni” — podmioty majace
bezposredni dostgp do krajowego systemu RTGS i posiadajace
rachunek RTGS w odpowiednim KBC (albo, w przypadku mecha-
nizmu platnosci EBC, w EBC), w tym odpowiedni KBC albo EBC,
dziatajacy zarowno jako agent rozrachunkowy, jak i w innym
charakterze,

»instytucja sektora publicznego” — podmiot wchodzacy w sktad
»sektora publicznego” w rozumieniu art. 3 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 3603/93 z dnia 13 grudnia 1993 r. okreslajacego definicje
w celu zastosowania zakazoéw okre§lonych w art. 104 i 104b ust. 1
Traktatu (?) ,

»przedsigbiorstwo inwestycyjne” — przedsigbiorstwo inwestycyjne
w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 1 dyrektywy 2004/39/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie rynkow
instrumentéw finansowych zmieniajacej dyrektywy Rady 85/611/
EWG 1 93/6/EWG i dyrektywe 2000/12/WE Parlamentu Europe;j-
skiego i Rady oraz uchylajacej dyrektywg Rady 93/22/EWG (3)
z wylaczeniem podmiotéw wymienionych w art. 2 ust. 1 dyrektywy
2004/39/WE, o ile dane przedsigbiorstwo inwestycyjne jest upraw-
nione do wykonywania dziatalno$ci, o ktérej mowa w punktach 2,
3, 6 1 7 sekcji A zalacznika I do dyrektywy 2004/39/WE,

(") Dz.U. L 1 z 3.1.1994, str. 3.
() Dz.U. L 332 z 31.12.1993, str. 1.
() Dz.U. L 145 z 30.4.2004, str. 1.
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Q)

»zasady systemu RTGS” — przepisy lub postanowienia umowne
znajdujace zastosowanie do krajowych systemow RTGS,

,Burosystem” — EBC oraz krajowe banki centralne Panstw Czlon-
kowskich, ktore przyjety wspdlng walute zgodnie z Traktatem,

»platnosci transgraniczne” — platnosci dokonane lub majace zostaé
dokonane pomigdzy dwoma krajowymi systemami RTGS albo
pomigdzy krajowym systemem RTGS i mechanizmem ptatnosci
EBC,

»platnosci krajowe” — ptatnosci dokonane Iub majace zosta¢ doko-
nane w ramach jednego krajowego systemu RTGS albo w ramach
mechanizmu ptatnosci EBC,

»zlecenie platnosci” — zlozona przez uczestnika zgodnie
z wihasciwymi zasadami systemu RTGS instrukcj¢ oddania sumy
pienigznej do dyspozycji uczestnika otrzymujacego, w tym KBC
lub EBC, w drodze wpisu na rachunek RTGS,

,uczestnik wysylajacy” — uczestnika, ktory zainicjowal platnosc,
sktadajac zlecenie ptatnosci,

»wysylajacy KBC/EBC” — EBC Ilub KBC, w ktorym uczestnik
wysylajacy posiada rachunek RTGS,

»kredyt sroddzienny” — kredyt udzielony i sptacony w czasie krot-
szym niz jeden dzien roboczy,

,rachunek RTGS” — rachunek (albo, w zakresie dopuszczalnym
zgodnie z wlasciwymi zasadami systemu RTGS, grupg rachunkow
skonsolidowanych, o ile wszyscy posiadacze tych rachunkéw
ponosza wobec systemu RTGS solidarna odpowiedzialno$¢ na
wypadek niewykonania zobowiazania) prowadzony w imieniu
uczestnika przez KBC lub EBC w celu dokonywania rozrachunku
ptatnosci krajowych lub transgranicznych,

»procedura blokady §rodkéw” — postgpowanie, w ktorym $rodki na
rachunku lub w ramach dostgpnego kredytu zostaja wyodrgbnione
i staja si¢ niedostepne dla kazdej transakcji i kazdego celu innego
niz wykonanie zlozonego zlecenia ptatnosci, w celu zapewnienia, ze
wyodrgbnione $rodki na rachunku lub w ramach dostgpnego kredytu
zostana uzyte do wykonania zlecenia platnosci; wyodrgbnienie
srodkow na rachunku lub w ramach dostgpnego kredytu okres$lane
jest w niniejszych wytycznych jako ,,blokada”,

,kredyt banku centralnego na koniec dnia” — kredyt banku central-
nego na koniec dnia, udostgpniany przez Eurosystem,

»oprocentowanie kredytu banku centralnego na koniec dnia” — stope
procentowa stosowana w danej chwili do udostgpnianego przez
Eurosystem kredytu banku centralnego na koniec dnia,

Luczestnik zdalny” — instytucje z siedziba w kraju cztonkowskim
EOG uczestniczaca bezposrednio w krajowym systemie RTGS
innego Panstwa Cztonkowskiego UE (,,goszczacego Panstwa Czlon-
kowskiego”) i posiadajaca w tym celu we wlasnym imieniu
rachunek RTGS w euro prowadzony przez KBC goszczacego
Panstwa Cztonkowskiego, bez koniecznosci posiadania oddzialu
w goszczacym Panstwie Czlonkowskim, przy czym ,oddzial”
oznacza oddzial w rozumieniu art. 1 ust. 3 dyrektywy 2000/12/
WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 marca 2000 r.
odnoszacej si¢ do podejmowania i prowadzenia dziatalno$ci przez
instytucje kredytowe (1) ,

»rachunki wzajemnych rozliczen KBC” - rachunki, ktore,
z zastrzezeniem art. 4a niniejszych wytycznych, kazdy z KBC
oraz EBC otworza dla siebie nawzajem w swoich ksiggach dla

Dz.U. L 126 z 26.5.2000, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa

2005/1/WE (Dz.U. L 79 z 24.3.2000, str. 9).
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potrzeb dokonywania platnoSci transgranicznych w systemie
TARGET. Kazdy z takich rachunkéw wzajemnych rozliczen KBC
jest prowadzony na rzecz EBC lub KBC, dla ktérego zostat otwarty,

— ,,otrzymujacy KBC/EBC” — EBC albo KBC, w ktérym uczestnik

otrzymujacy posiada swoj rachunek RTGS,

»uczestnik otrzymujacy” — uczestnika wskazanego przez uczestnika
wysylajacego jako uczestnika, ktorego rachunek RTGS ma zostaé
uznany sumag okreslona w danym zleceniu ptatnosci,

,»ostateczno$¢” lub ,,ostateczny” oznacza, ze rozrachunek zlecenia
platnoéci nie moze zosta¢ odwotany, cofnigty ani podwazony
przez przytaczony KBC, przez wysytajacy KBC/EBC, przez uczest-
nika wysylajacego ani przez zadna osobg trzecia, nawet w razie
wszczgeia w stosunku do uczestnika postgpowania upadto$ciowego.
Powyzsze nie obejmuje przypadkow nieprawidlowosci dotyczacych
jednego lub wigkszej ilosci zlecen ptatnosci lub jednej lub wigkszej
ilodci transakcji stanowiacych podstawg dokonywanych platnosci,
gdy nieprawidtowosci takie wynikaja z przestgpstw lub dziatan
noszacych cechy oszustwa (przy czym za dziatania noszace cechy
oszustwa uwaza si¢ rowniez uprzywilejowane traktowanie wierzy-
cieli i transakcje zawierane ponizej wartosci rynkowej w okresach
zaskarzenia czynno$ci poprzedzajacych ogloszenie niewyplacal-
nosci), o ile zostato to w danym przypadku stwierdzone przez wias-
ciwy sad lub inny wlasciwy organ powotany do rozstrzygania
sporow, badz tez w przypadku gdy wskazane nieprawidtowosci
wynikaja z btedu,

»dostawca ushug sieciowych” — przedsigbiorcg wyznaczonego przez
EBC dla dostarczenia skomputeryzowanych laczy sieciowych dla
systemu wzajemnych potaczen,

»KBC $wiadczacy ustugi” — KBC: i) ktorego system RTGS jest
przytaczony do systemu TARGET przy pomocy systemu wzajem-
nych potaczen; oraz ii) ktory $wiadczy przytaczonemu KBC ushugi
w zakresie realizacji platnosci transgranicznych w systemie
TARGET, ustanawiajac tym samym potaczenie dwustronne,

»przytaczony KBC” — KBC, ktorego system RTGS jest przytaczony
do systemu TARGET za posrednictwem KBC $wiadczacego ustugi,

,hieprawidtowe dzialanie krajowego sytemu RTGS”, ,nieprawid-
lowe dziatanie systemu TARGET” Iub ,nieprawidtowe dziatanie”
— trudnosci techniczne, wady i usterki dotyczace infrastruktury tech-
nicznej lub systeméw komputerowych ktoregokolwiek krajowego
systemu RTGS, mechanizmu ptatnosci EBC lub systemu skompute-
ryzowanych taczy sieciowych wykorzystywanych w systemie
wzajemnych potaczen lub w pofaczeniu dwustronnym, badz tez
jakiekolwiek inne wydarzenie zwiazane z krajowym systemem
RTGS lub mechanizmem ptatnosci EBC, systemem wzajemnych
potaczen lub potaczeniem dwustronnym, uniemozliwiajace wyko-
nanie i zakonczenie tego samego dnia realizacji zlecen platnosci
w systemie TARGET; definicja ta obejmuje rowniez przypadki
gdy nieprawidtowe dziatanie wystepuje rOwnoczesnie w wigcej niz
jednym krajowym systemie RTGS (na przyktad ze wzgledu na
awari¢ zwiazang z dostawca ustug sieciowych),

»uczestnik posredni” — instytucje nieposiadajaca wlasnego rachunku
RTGS, ktora jest jednak uznawana przez krajowy system RTGS
i podlega jego zasadom systemu RTGS oraz jest bezposrednio
dostgpna w systemie TARGET; wszystkie transakcje uczestnika
posredniego sa rozliczane na rachunku uczestnika (w rozumieniu
niniejszego artykutu), ktory zgodzit si¢ by¢ przedstawicielem uczest-
nika posredniego,

,uczestniczace Panstwa Czlonkowskie” — Panstwa Czlonkowskie,
ktore przyjely wspolna walute zgodnie z Traktatem,
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— ,,depozyt w banku centralnym na koniec dnia” — depozyt w banku
centralnym na koniec dnia, udostgpniony przez Eurosystem,

— ,,obcy KBC” oznacza KBC, ktéry nie bedac operatorem wlasnego
systemu RTGS, uczestniczy zdalnie w systemie RTGS innego KBC
na podstawie przepisow art. 2 ust. 3,

— ,.goszczacy KBC” oznacza KBC, ktory zezwala obcemu KBC na
uczestnictwo w swoim systemie RTGS na podstawie przepisow art.
2 ust. 3.

2. Zalaczniki do niniejszych wytycznych moga by¢ okresowo zmie-
niane przez Radg¢ Prezesow EBC. Rada Prezesow EBC moze réwniez
przyjmowa¢ dodatkowe dokumenty zawierajace migdzy innymi posta-
nowienia techniczne i specyfikacje dla systemu TARGET, przy czym
takie zmiany i dodatkowe dokumenty wchodza w zycie jako integralna
czg$¢ niniejszych wytycznych w dniu okreslonym przez Radg Prezesow
EBC, po zawiadomieniu KBC.

Artykut 2
Opis systemu TARGET

1.  Transeuropejski zautomatyzowany blyskawiczny system rozra-
chunku brutto w czasie rzeczywistym jest systemem rozrachunku brutto
w czasie rzeczywistym dla waluty euro. TARGET sklada sig
z krajowych systemow RTGS, mechanizmu ptatnosci EBC oraz systemu
wzajemnych polaczen. Systemy RTGS moga byé przylaczane do
systemu TARGET przy pomocy systemu wzajemnych potaczen albo
przy pomocy potaczenia dwustronnego.

2. Systemy RTGS nieuczestniczacych Panstw Cztonkowskich moga
by¢ przytaczane do systemu TARGET, o ile takie systemy RTGS spet-
niaja minimalne wspdlne wymagania okreslone w art. 3 oraz sa w stanie
realizowaé transakcje w euro rownolegle do swojej waluty krajowe;j.
Kazde przylaczenie do systemu TARGET systemu RTGS nieuczestni-
czacego Panstwa Czlonkowskiego nast¢puje na podstawie umowy, na
mocy ktorej zainteresowane krajowe banki centralne wyrazaja zgodg na
przestrzeganie zasad i procedur dla systemu TARGET, o ktéorych mowa
w niniejszych wytycznych (facznie z wlasciwymi specyfikacjami
i zmianami, o ile maja one zastosowanie, zgodnie z postanowieniami
takiej umowy).

3. W przypadku gdy obcy KBC oraz instytucje kredytowe i inne
podmioty z panstwa cztonkowskiego obcego KBC uczestnicza
w systemie RTGS goszczacego KBC na podstawie zasad systemu
RTGS goszczacego KBC, zastosowanie maja nastgpujace dodatkowe
przepisy szczegdlne:

— goszczacy KBC przyznaje obcemu KBC nieograniczony kredyt
niepodlegajacy zabezpieczeniu,

— goszczacy KBC oraz obcy KBC moga uzgodni¢ zasady umowne
uzupehiajace zasady systemu RTGS goszczacego KBC,

— obcy KBC przyznaje kredyt $roéddzienny podmiotom w swoim
panstwie cztonkowskim uczestniczacym w systemie RTGS goszcza-
cego KBC z zachowaniem wymogéw okreslonych w art. 3 lit. f),

— platno$ci pomigdzy podmiotami w panstwie cztonkowskim obcego
KBC oraz pomigdzy takimi podmiotami a innymi uczestnikami
systemu RTGS goszczacego KBC sa uznawane za ptatnosci krajowe
na uzytek stosowanych rozliczen cenowych oraz innych odpowied-
nich kwestii; jednoczesnie platnosci pomigdzy podmiotami
w panstwie cztonkowskim obcego KBC a uczestnikami systemu
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RTGS innego niz system RTGS goszczacego KBC sa w tym
zakresie uznawane za platnos$ci transgraniczne,

— obcy KBC moze wyznaczy¢é swoich przedstawicieli w organach
wskazanych w art. 7 ust. 2, jak rowniez nominowa¢ osobg lub
osoby w celu wykonywania funkcji okre§lonych w art. 7 ust. 3.

Artykut 3

Minimalne wspélne wymagania dla krajowych systeméw RTGS

Kazdy KBC zapewnia, ze jego krajowy system RTGS spehia okreslone
ponizej wymagania.

a) Kryteria dostgpu

1. Uczestnikami w krajowych systemach RTGS moga by¢ wylacznie
podlegajace nadzorowi instytucje kredytowe w rozumieniu art. 1
ust. 1 dyrektywy 2000/12/WE, posiadajace siedzibg w EOG.
W drodze wyjatku, z zastrzezeniem art. 7 ust. 1 niniejszych
wytycznych, nastgpujace podmioty moga by¢é dopuszczone jako
uczestnicy do krajowego systemu RTGS, za zgoda wiasciwego
KBC:

i) ministerstwa skarbu lub odpowiadajace im organy centralnych
lub regionalnych wladz Panstw Cztonkowskich, dzialajace na
rynkach pienig¢znych;

ii) instytucje sektora publicznego Panstw Cztonkowskich upraw-
nione do prowadzenia rachunkow dla klientow;

iii) przedsigbiorstwa inwestycyjne;

iv) instytucje $wiadczace ushugi rozliczeniowe lub rozrachun-
kowe, podlegajace nadzorowi wlasciwych wiadz;

v) banki centralne majace siedzib¢ w UE, ktérych systemy
RTGS nie sa przylaczone do systemu TARGET.

2. Kryteria dostgpu do krajowego systemu RTGS oraz procedura ich
oceny sa okreslane w zasadach danego systemu RTGS
i udostgpniane zainteresowanym stronom. Poza kryteriami wymie-
nionymi w art. 3 lit. a) pkt 1, krajowe kryteria moga migdzy
innymi obejmowac:

— odpowiedni poziom kondycji finansowej,
— przewidywana minimalna liczbg transakcji,
— whiesienie oplaty poczatkowej,

— aspekty prawne, techniczne oraz operacyjne.

Zasady systemu RTGS okre$laja rowniez wymog uzyskiwania
opinii prawnych do oceny wnioskodawcoéw przez wlasciwy
KBC na zasadach okreslonych przez Radg Prezesow EBC,
a opartych na ujednoliconym wzorcu Eurosystemu dla opinii
prawnych. Wzorzec dla opinii prawnych jest udost¢pniany zain-
teresowanym stronom przez wlasciwy KBC.

3. Uczestnik krajowego systemu RTGS zgodnie z art. 3 lit. a) pkt 1
i 2 ma dostgp do platnosci transgranicznych w systemie
TARGET.

4. Zasady systemu RTGS zawieraja podstawy dla usunigcia uczest-
nika z danego krajowego systemu RTGS oraz okreslaja stosowane
przy tym procedury. Podstawy usunigcia uczestnika z krajowego
systemu RTGS (w drodze zawieszenia lub wykluczenia) obejmuja
wszystkie zdarzenia pociagajace za soba ryzyko systemowe lub
mogace w inny sposéb spowodowaé powazne problemy
w dziataniu systemu, w tym:
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i) wszczecie w stosunku do uczestnika postgpowania upadtos-
ciowego albo zagrozenie takim postgpowaniem;

ii) naruszenie przez uczestnika wlasciwych zasad systemu
RTGS;

iii) zaprzestanie spelniania jednego lub wigkszej ilosci kryteriow
uczestnictwa w danym krajowym systemie RTGS.

. Do uczestnictwa w krajowym systemie RTGS moga by¢ ponadto

dopuszczone podmioty wymienione w art. 3 lit. a) ust. 1, majace
siedzib¢ w panstwie, z ktorym Wspolnota zawarla porozumienie
monetarne. Dostgp taki jest udzielany tylko wtedy, gdy przewi-
duje to wlasciwe porozumienie monetarne i podlega warunkom
w nim okreslonym. Jezeli przewidziano taka mozliwo$é, na zasa-
dach okre§lonych w poszczegélnych porozumieniach monetar-
nych, EBC moze takze okresli¢, kierujac si¢ swoim uznaniem,
odpowiednie warunki dla uczestnictwa w systemie TARGET
w poszczegolnych przypadkach. Warunki te moga migdzy innymi
obejmowaé koniecznos¢ udowodnienia w sposob zadowalajacy
EBC, zZe odpowiednie aspekty porzadku prawnego panstwa,
w ktorym ma siedzibe podmiot starajacy si¢ o uczestnictwo,
odpowiadaja wlasciwemu ustawodawstwu Wspolnoty.

b) Jednostka walutowa

Wszelkie ptatno$ci transgraniczne przeprowadza si¢ w euro.

c) Ustalanie optat

L.

Zasady ustalania optat w systemie TARGET sa okreslane przez
Rade Prezes6w EBC z uwzglednieniem zasady odzyskania ponie-
sionych kosztow, przejrzystosci i niedyskryminacji.

Platnosci krajowe w euro, dokonywane przez krajowy system
RTGS, podlegaja optatom przewidzianym w danym krajowym
systemie RTGS, ktorych ustalanie powinno odpowiada¢ zasadom
ustalania optat okre§lonym w zataczniku II.

Platnosci transgraniczne dokonywane w systemie TARGET
podlegaja wspoélnej optacie ustalonej przez Rad¢ Prezesow EBC
i okreslonej w zataczniku IIL

4. Optaty sa podawane do wiadomosci zainteresowanym stronom.

d) Czas funkcjonowania systemu

L.

Dni funkcjonowania

System TARGET jako cato$¢ jest zamknigty w soboty, niedziele,
Nowy Rok, Wielki Piatek i Poniedziatek Wielkanocny (wedlug
kalendarza znajdujacego zastosowanie w siedzibie EBC), 1 maja
(Swigto Pracy) oraz w pierwszy i drugi dzien Swiat Bozego
Narodzenia.

Godziny funkcjonowania

Godziny funkcjonowania krajowych systeméw RTGS powinny
odpowiadac szczegblowym zasadom okreslonym
w zalaczniku IV.

e) Zasady ptatnosci

1.

Wszelkie platnosci wynikajace bezposrednio albo dokonywane
w zwiazku z: 1) operacjami polityki pienigznej; ii) rozrachunkiem
wyrazonej w euro czg$ci operacji dewizowych z udziatem Euro-
systemu; 1 iii) rozrachunkiem transgranicznych wysokokwoto-
wych systemow kompensowania realizujacych przelewy w euro
sa dokonywane przez system TARGET. Przez system TARGET
moga by¢ rowniez dokonywane inne platnosci.

Krajowy system RTGS i mechanizm ptatnosci EBC realizuja
zlecenie ptatnosci wytacznie, jezeli na rachunku uczestnika wysy-
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lajacego w wysylajacym KBC/EBC sa dostgpne wystarczajace
$rodki — w postaci dostepnych bezposrednio srodkow juz zaksig-
gowanych na tym rachunku, $réddziennego uptynnienia rezerw
utrzymywanych w celu spehlienia wymogéw dotyczacych
rezerwy obowiazkowej lub kredytu s$roddziennego udzielonego
w danym przypadku uczestnikowi przez odpowiedni KBC/EBC
zgodnie z art. 3 lit. f).

3. Zasady systemu RTGS i zasady dla mechanizmu platnosci EBC
okreslaja chwile, z ktora zlecenia ptatnosci staja si¢ nieodwotalne.
Chwila ta nie moze przypada¢ pdzniej niz moment obcigzenia
rachunku RTGS uczestnika wysylajacego w wysylajacym KBC/
EBC suma wynikajaca z danego zlecenia platnosci.
W przypadkach, w ktorych krajowe systemy RTGS stosuja proce-
durg blokady $rodkow przed obciazeniem rachunku RTGS, nieod-
wotalno$¢ zlecenia ptatnosci powinna by¢ przewidziana juz od
momentu, w ktorym dochodzi do blokady.

f) Kredyt §roddzienny

1. Na zasadach okre$§lonych przepisami niniejszych wytycznych,
kazdy KBC udziela kredytu s$roddziennego instytucjom kredy-
towym podlegajacym nadzorowi, o ktérych mowa w art. 3
lit. a), uczestniczacym w krajowym systemie RTGS danego
KBC, o ile dana instytucja kredytowa jest uprawnionym kontra-
hentem operacji polityki pienigznej Eurosystemu i ma dostgp do
kredytu banku centralnego na koniec dnia, z wylaczeniem przy-
padku, w ktorym dostgp takiej instytucji kredytowej do kredytu
$roddziennego zostal zawieszony przy zastosowaniu procedur
okreslonych w niniejszych wytycznych. Jezeli zastrzezono
wyraznie, iz kredyt $roddzienny pozostaje ograniczony do danego
dnia i nie jest mozliwe jego przedluzenie do nastgpnego dnia,
kredyt $roddzienny moze réwniez zosta¢ udzielony:

i) ministerstwom skarbu lub odpowiadajacym im organom,
o ktorych mowa w art. 3 lit. a) pkt 1 ppkt i);

ii) instytucjom sektora publicznego, o ktérych mowa w art. 3
lit. a) pkt 1 ppkt ii);

iii) przedsigbiorstwom inwestycyjnym, o ktérych mowa w art. 3
lit. a) pkt 1 ppkt iii), o ile dane przedsigbiorstwo inwestycyjne
przedstawi zadowalajacy dowod na pismie, ze:

a) zawarlo formalne porozumienie z kontrahentem operacji
polityki pienigznej Eurosystemu w celu pokrycia wszel-
kich zobowiazan pozostalych na koniec danego dnia; albo

b) dostgp do kredytu s$roddziennego jest ograniczony do
przedsigbiorstw inwestycyjnych posiadajacych rachunek
w centralnym depozycie papierow wartosciowych, a dane
przedsigbiorstwo inwestycyjne podlega terminowi uzys-
kania plynnosci lub kwota kredytu S$roddziennego jest
ograniczona goérnym pulapem.

Przedsigbiorstwo inwestycyjne, ktore z jakiegokolwiek
powodu nie jest w stanie zwroci¢ w terminie kredytu $rod-
dziennego, podlega sankcjom okreslonym w ponizszych
zdaniach. Jezeli przedsigbiorstwo inwestycyjne ma ujemne
saldo na swoim rachunku RTGS w momencie zamkniecia
systemu TARGET po raz pierwszy w ciagu jakiegokolwiek
okresu 12 miesigcy, stosuje si¢ nastgpujace postanowienie.
Wiasciwy KBC niezwltocznie naktada na takiego uczestnika
sankcje pienigzna naliczona od wysokosci salda ujemnego
wedlug stopy wyzszej o pig¢ punktéw procentowych od opro-
centowania kredytu banku centralnego na koniec dnia. Jezeli
przedsigbiorstwo inwestycyjne powtornie ma ujemne saldo na
rachunku, odsetki karne naliczane od takiego uczestnika sa
podwyzszane o kolejne 2,5 punkta procentowego w kazdym
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przypadku wystapienia salda ujemnego w 12-miesigcznym
okresie, o ktorym mowa powyzej;

iv) instytucjom kredytowym podlegajacym nadzorowi, o ktorych
mowa w art. 3 lit. a) pkt 1, ktére nie sa uprawnionymi
kontrahentami operacji polityki pieni¢znej Eurosystemu lub
nie maja dostgpu do kredytu banku centralnego na koniec
dnia. W przypadku gdy z jakiegokolwiek powodu takie insty-
tucje kredytowe nie sa zdolne do zwrotu kredytu $roddzien-
nego w terminie, stosuje si¢ do nich wszystkie postanowienia
o sankcjach nakladanych na przedsigbiorstwa inwestycyjne
zgodnie z art. 3 lit. ) pkt 1 ppkt iii);

v) instytucjom $wiadczacym ustugi rozliczeniowe lub rozrachun-
kowe (podlegajacym nadzorowi wlasciwego organu), o ile
uzgodnienia w sprawie udzielania takim instytucjom kredytu
sréddziennego zostana uprzednio przedstawione do zatwier-
dzenia Radzie Prezeséw EBC.

. Kazdy KBC udziela kredytu $roddziennego poprzez zabezpie-

czone $roddzienne przekroczenie salda rachunku w KBC lub
$roddzienne transakcje odwracalne z KBC, zgodnie z kryteriami
okreslonymi ponizej i dodatkowymi minimalnymi cechami wspol-
nymi, ktére moze okresowo okresla¢ Rada Prezesow EBC.

. Kredyt $roddzienny udzielany jest z zastrzezeniem uzyskania

odpowiedniego zabezpieczenia. Przedmiotem zabezpieczenia sa
aktywa 1 instrumenty tego samego rodzaju i podlega ono tym
samym zasadom wyceny i kontroli ryzyka, co aktywa kwalifiko-
wane do wykorzystania w operacjach polityki pieni¢znej.
Z wyjatkiem stosunkéw z ministerstwami skarbu lub odpowiada-
jacymi im organami oraz instytucjami sektora publicznego,
o ktérych mowa odpowiednio w art. 3 lit. a) pkt 1 ppkt 1) i ii),
KBC nie przyjmuje jako przedmiotu zabezpieczenia papierow
dtuznych emitowanych lub gwarantowanych przez uczestnika
lub przez inny podmiot, z ktorym kontrahent ma bliskie powia-
zania, zgodnie z definicja zawarta w Dokumentacji Ogolnej
Instrumentéw i Procedur Polityki Pienigznej Eurosystemu
z uwzglednieniem sposobu, w jaki jest ona stosowana
w odniesieniu do operacji polityki pienig¢zne;j.

. Na wniosek wlasciwego KBC Rada Prezeséw EBC moze zwolnié

ministerstwa skarbu lub odpowiadajace im organy, o ktérych
mowa w art. 3 lit. a) pkt 1 ppkt i), z wymogu ustanowienia
zabezpieczenia okreSlonego w art. 3 lit. f) pkt 3 w zwiazku
z udzieleniem kredytu $roddziennego.

. Od kredytu $roddziennego udzielonego zgodnie z art. 3 lit. f) nie

nalicza sie odsetek.

. Kredytu $réddziennego nie udziela si¢ uczestnikom zdalnym.

. Zasady systemu RTGS okres$laja przestanki, na podstawie ktorych

KBC moze zawiesi¢ lub pozbawi¢ uczestnika dostgpu do kredytu
sréddziennego. Zawieszenie lub pozbawienie przez KBC dostgpu
do kredytu $roddziennego uprawnionego kontrahenta operacji
polityki pienigznej Eurosystemu wymaga dla swojej skutecznos$ci
zatwierdzenia przez EBC. W drodze wyjatku, w razie pilnych
okolicznosci KBC moze zawiesi¢ dostgp kontrahenta operacji
polityki pienigznej do kredytu $roddziennego ze skutkiem natych-
miastowym. W takim przypadku odpowiedni KBC niezwlocznie
zawiadamia o tym na pismie EBC, ktory moze uchyli¢ decyzje
KBC. Nieotrzymanie przez KBC decyzji EBC w ciagu 10 dni
roboczych od potwierdzenia przez EBC otrzymania zawiado-
mienia uwaza si¢ za zatwierdzenie przez EBC decyzji KBC.
W przypadku zastosowania klauzul przewidujacych automatyczne
zawieszenie lub pozbawienie dostepu (klauzul przewidujacych
automatyczny skutek zdarzen zwiazanych z niewykonaniem zobo-
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wiazania z powodu niewyplacalnosci lub podobnych $rodkow),
wilasciwy KBC niezwlocznie zawiadamia o tym na piSmie EBC.

Przestanki zawieszenia lub pozbawienia dostgpu obejmuja
wszystkie zdarzenia pociagajace za soba ryzyko systemowe lub
mogace w inny sposob zagrozi¢ sprawnemu dzialaniu systemow
ptatnosci, w tym:

i) wszczecie w stosunku do uczestnika postgpowania upadtos-
ciowego;

ii) naruszenie przez uczestnika wlasciwych =zasad systemu
RTGS;

iii) zawieszenie albo pozbawienie uczestnika prawa do uczest-
nictwa w krajowym systemie RTGS;

iv) w przypadku uczestnika bedacego uprawnionym kontra-
hentem operacji polityki pienigznej Eurosystemu utrata
przez uczestnika statusu uprawnionego kontrahenta lub zawie-
szenie albo pozbawienie dostgpu do niektérych lub wszyst-
kich takich operacji.

Artykut 4

Platnosci transgraniczne przez system wzajemnych polaczen

Przepisy niniejszego artykulu maja zastosowanie do platnosci transgra-
nicznych, ktore sa lub maja by¢é dokonywane przy pomocy systemu
wzajemnych potaczen.

a) Opis systemu wzajemnych potaczen

EBC i kazdy z KBC obstuguja modut wzajemnych potaczen dla
umozliwienia realizacji platnos$ci transgranicznych w systemie
TARGET. Modut wzajemnych potaczen odpowiada postanowieniom
technicznym i specyfikacjom udostgpnianym na stronie internetowe;j
EBC (www.ecb.int) i okresowo aktualizowanym.

b) Otwieranie i funkcjonowanie rachunkow
wzajemnych rozliczen KBC prowadzonych przez
KBC i EBC

1. EBC i kazdy z KBC otwieraja w swoich ksiggach rachunki
wzajemnych rozliczen KBC dla wszystkich pozostalych KBC
i EBC. W zwiazku z wpisami na kazdy z rachunkow wzajemnych
kazdy KBC i EBC udzielaja sobie nawzajem nieograniczonego
i niezabezpieczonego kredytu.

2. W celu dokonania platnosci transgranicznej wysylajacy KBC/
EBC uznaje prowadzony przez siebie rachunek wzajemnych rozli-
cze KBC nalezacy do otrzymujacego KBC/EBC; otrzymujacy
KBC/EBC obciaza prowadzony przez siebie rachunek wzajem-
nych rozliczen KBC nalezacy do wysytajacego KBC/EBC.

3. Wszystkie rachunki wzajemnych rozliczen KBC sa prowadzone
W euro.

c) Obowiazki wysytajacego KBC/EBC
1. Weryfikacja

Wysytajacy KBC/EBC niezwlocznie sprawdza wszelkie zawarte
w zleceniu platnosci szczegodty niezbedne dla jego wykonania,
W sposOb  zgodny z  postanowieniami  technicznymi
i specyfikacjami, o ktérych mowa w art. 4 lit. a). W przypadku
odkrycia przez wysylajacy KBC/EBC btedow sktadni lub innych
podstaw odrzucenia zlecenia platnosci wysylajacy KBC/EBC
postepuje z danymi i ze zleceniem ptatnosci w sposob okreslony
przez zasady swojego krajowego systemu RTGS. Kazda platnosé
przesylana przez system wzajemnych pofaczen jest zaopatrzona
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w niepowtarzalny identyfikator w celu ulatwienia identyfikacji
danych i usuwania bigdow.

2. Rozrachunek

Niezwlocznie po sprawdzeniu przez siebie waznos$ci zlecenia ptat-
nos$ci zgodnie z art. 4 lit. ¢) pkt 1, o ile dostgpne sa $rodki lub
kredyt, wysytajacy KBC/EBC:

a) obcigza rachunek RTGS uczestnika wysylajacego kwota
zlecenia platnosci;

b) uznaje prowadzony w swoich ksiggach rachunek wzajemnych
rozliczen KBC nalezacy do otrzymujacego KBC/EBC.

Chwilg, w ktorej wysytajacy KBC/EBC dokonuje obciazenia,
o ktorym mowa w lit. a), okresla si¢ jako moment rozrachunku.
Dla krajowych systemow RTGS stosujacych procedurg blokady
srodkow momentem rozrachunku jest chwila, w ktérej zgodnie
z art. 3 lit. e) pkt 3 dochodzi do blokady.

Dla celow niniejszych wytycznych, z zastrzezeniem przepisow
dotyczacych nieodwotalnosci, o ktorej mowa w art. 3 lit. e) pkt
3, ptatnosc¢ staje si¢ ostateczna (zgodnie z definicja art. 1 niniej-
szych wytycznych) w stosunku do uczestnika wysylajacego
W momencie rozrachunku.

d) Obowiazki otrzymujacego KBC/EBC
1. Weryfikacja

Otrzymujacy KBC/EBC niezwlocznie sprawdza wszelkie szcze-
goty zawarte w zleceniu ptatnosci, ktore sa niezbedne dla uznania
rachunku RTGS uczestnika otrzymujacego (w tym niepowtarzalny
identyfikator w celu uniknigcia podwojnego uznania). Otrzymu-
jacy KBC/EBC nie realizuje zlecen platnosci, o ktorych wie, ze
zostaly zlozone w bigdzie albo wigcej niz jednokrotnie. Otrzymu-
jacy KBC/EBC zawiadamia wysylajacy KBC/EBC o takich zlece-
niach platnoéci i jakichkolwiek ptatnosciach otrzymanych w ich
wykonaniu (oraz niezwlocznie zwraca takie otrzymane platnosci).

2. Rozrachunek

Niezwlocznie po sprawdzeniu przez siebie waznos$ci zlecenia ptat-
nos$ci zgodnie w art. 4 lit. d) pkt 1 otrzymujacy KBC/EBC:

a) obcigza kwota zlecenia platnosci prowadzony przez siebie
rachunek wzajemnych rozliczen KBC nalezacy do wysytaja-
cego KBC/EBC;

b) uznaje kwota zlecenia ptatnosci rachunek RTGS uczestnika
otrzymujacego;

c) przekazuje potwierdzenie wysylajacemu KBC/EBC.

Dla celow niniejszych wytycznych, z zastrzezeniem przepisow

dotyczacych nieodwotalno$ci, o ktorej mowa w art. 3 lit. e) pkt

3, platnosc staje si¢ ostateczna (zgodnie z definicja z art. 1 niniej-

szych wytycznych) w stosunku do uczestnika otrzymujacego
w chwili uznania jego rachunku RTGS, o ktorym mowa w lit. b).

e) Przejscie odpowiedzialnoéci za zlecenia ptat-
nosci

Odpowiedzialno$¢ za wykonanie zlecenia platnosci przechodzi na
otrzymujacy KBC/EBC z chwila otrzymania przez wysylajacy
KBC/EBC potwierdzenia od otrzymujacego KBC/EBC.

f) Zasady dotyczace blgdow
1. Procedury usuwania bledoéw

Kazdy KBC przestrzega procedur usuwania btedow przyjetych
przez Radg Prezesow EBC i zapewnia spetnianie ich wymogow
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przez swoj krajowy system RTGS. W odniesieniu do mechanizmu
ptatnosci EBC obowiazek ten obcigza EBC.

2. Dodatkowe s$rodki zaradcze

Kazdy KBC zapewnia zgodno$¢ swojego krajowego systemu
RTGS i swoich procedur z zasadami i warunkami stosowania
dodatkowych $rodkéw i procedur zaradczych przyjetymi przez
Radg Prezesow EBC. W odniesieniu do mechanizmu ptatnosci
EBC obowiazek ten obciaza EBC.

g) Stosunek do dostawcy ustug sieciowych

1. Wszystkie KBC i EBC sa polaczone z dostawca ushug sieciowych
Iub posiadaja do niego dostegp.

2. KBC ani EBC nie ponosza w stosunku do siebie nawzajem
zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uchybienia dostawcy
ustug sieciowych. KBC/EBC, ktory poniost szkodg, jest odpowie-
dzialny za dochodzenie roszczen odszkodowawczych od
dostawcy ushug sieciowych, przy czym KBC dochodzi swoich
nalezno$ci za posrednictwem EBC.

Artykul 4a

PlatnoSci transgraniczne za posrednictwem KBC S$wiadczacego
ushugi

Przepisy niniejszego artykulu maja zastosowanie do platnosci transgra-
nicznych, ktore sg lub maja by¢ dokonywane przy pomocy potaczenia
dwustronnego.

a) Opis przylaczenia

Przy dokonywaniu ptatnosci transgranicznej przy pomocy potaczenia
dwustronnego:

— w zakresie obowiazkow 1 odpowiedzialnosci w stosunku do
wysylajacego albo otrzymujacego KBC/EBC, zwiazanych
z realizacja platnosci transgranicznej przy pomocy systemu
wzajemnych polaczen, KBC $wiadczacy ustugi uwaza si¢ odpo-
wiednio za otrzymujacy albo wysylajacy KBC,

— w zakresie obowiazkéw 1 odpowiedzialnosci zwiazanych
z uznawaniem/obciazaniem rachunku RTGS uczestnika otrzymu-
jacego/wysylajacego, przylaczony KBC uwaza si¢ odpowiednio
za otrzymujacy lub wysylajacy KBC.

b) Otwarcie i prowadzenie rachunku przytaczonego
KBC

1. KBC $wiadczacy ustugi otwiera w swoich ksiggach rachunek
przytaczonego KBC w euro.

2. KBC $wiadczacy ustugi udziela przytaczonemu KBC nieograni-
czonego i niepodlegajacego zabezpieczeniom kredytu.

3. W celu dokonania ptatnosci transgranicznych, zainicjowanych
przez uczestnika systemu RTGS przytaczonego KBC, KBC
$wiadczacy ustugi obciaza rachunek przytaczonego KBC, uznajac
przy tym rachunek RTGS uczestnika KBC $wiadczacego ustugi
lub rachunek wzajemnych rozliczen KBC prowadzony na rzecz
otrzymujacego KBC/EBC przez KBC $wiadczacy ustugi. W celu
dokonania ptatnosci transgranicznej na rzecz uczestnika systemu
RTGS przytaczonego KBC, KBC $wiadczacy ustugi obciaza
rachunek wzajemnych rozliczen KBC prowadzony na rzecz
wysylajacego KBC/EBC Iub rachunek RTGS uczestnika KBC
swiadczacego ushugi, uznajac przy tym rachunek przylaczonego
KBC.
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c) Obowiazki i odpowiedzialno$¢ KBC §wiadcza-
cego ustugi oraz przytaczonego KBC

1. Weryfikacja

a) Zardwno przylaczony KBC, jak i KBC $wiadczacy ustugi
ponosza odpowiedzialnos¢ za doktadno$¢ i prawidtowa
sktadni¢ wzajemnie sobie przez nie dostarczanych danych,
przy czym podmioty te uzgadniaja standardy majace zastoso-
wanie do takich danych.

b) Po otrzymaniu zlecenia platnosci, zlozonego przez przyla-
czony KBC, KBC s$wiadczacy ustugi niezwlocznie sprawdza
wszelkie zawarte w zleceniu platnosci szczegdly niezbedne
dla jego prawidlowej realizacji. W przypadku wykrycia
przez siebie btedow sktadni Iub innych podstaw do odrzucenia
zlecenia platnosci KBC $wiadczacy ushugi nie realizuje
takiego zlecenia ptatnosci i postgpuje z uzyskanymi danymi
i zleceniem  platnosci w  sposéb  przewidziany
w szczegotowych zasadach uzgodnionych pomigdzy KBC
$wiadczacym ustugi oraz przylaczonym KBC.

2. Rozrachunek

a) W celu dokonania ptatnosci transgranicznej, zainicjowanej
przez uczestnika systemu RTGS przytaczonego KBC, przyta-
czony KBC obciaza rachunek wilasnego uczestnika oraz,
w sposOb przewidziany warunkami uzgodnionymi pomigdzy
przytaczconym KBC oraz KBC $wiadczacym ustugi, sktada
odpowiednie zlecenie platnosci w KBC $wiadczacym ustugi.

b) Po sprawdzeniu przez KBC s$wiadczacy ushugi waznosci
zlecenia platno$ci, ztozonego zgodnie z art. 4a lit. c¢) pkt 1
lit. b), KBC $wiadczacy ustugi niezwlocznie:

i) obciaza rachunek przytaczonego KBC;
ii) przekazuje potwierdzenie przylaczonemu KBC.

¢) Po obciazeniu rachunku przylaczonego KBC, KBC $wiad-
czacy ustugi niezwlocznie uznaje rachunek RTGS uczestnika
swojego krajowego systemu RTGS albo realizuje zlecenie
platnosci przy pomocy systemu wzajemnych potaczen zgodnie
z art. 4. KBC $wiadczacy ustugi, otrzymujac od otrzymuja-
cego KBC/EBC potwierdzenie lub jego odmowg, przekazuje
te informacj¢ przytaczonemu KBC.

d) W celu dokonania ptatnosci transgranicznej zainicjowanej
przez uczestnika systemu RTGS KBC swiadczacego ustugi
na rzecz uczestnika systemu RTGS przylaczonego KBC,
KBC s$wiadczacy ustugi uznaje rachunek przylaczonego
KBC bezposrednio po otrzymaniu zlecenia platnosci. Przyla-
czony KBC uznaje nastgpnie natychmiast rachunek uczestnika
w systemie RTGS przytaczonego KBC.

e) W celu dokonania platnosci transgranicznej, zainicjowanej
przez uczestnika systemu RTGS innego niz system RTGS
KBC $wiadczacego ustugi na rzecz uczestnika systemu
RTGS przytaczonego KBC, KBC swiadczacy ustugi po otrzy-
maniu zlecenia ptatnosci od wysytajacego KBC/EBC:

i) przeprowadza postgpowanie opisane w art. 4 lit. d) pkt 1
oraz art. 4 lit. d) pkt 2 lit. a);

il) nastgpnie uznaje rachunek przytaczonego KBC oraz
powiadamia o tym przytaczony KBC;

iii) przekazuje wysylajacemu KBC/EBC potwierdzenie.

Natychmiast po otrzymaniu powiadomienia zgodnie z ppkt ii)
powyzej przylaczony KBC wuznaje rachunek uczestnika
swojego systemu RTGS.
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f) KBC $wiadczacy ustugi podejmuje wszelkie niezbedne $rodki,
uzgodnione z przytaczconym KBC, w celu zapewnienia
udostgpniania w kazdych okolicznosciach przylaczonemu
KBC wszelkich informacji oraz danych niezbednych dla
uznania rachunku uczestnika systemu RTGS przytaczonego
KBC.

g) Godziny funkcjonowania systemu RTGS przylaczonego KBC
odpowiadaja wykazowi okreslonemu w zataczniku IV.

3. Ostateczno$¢

Ostateczno$¢ platnosci transgranicznych realizowanych przy
pomocy potaczenia dwustronnego okre§lana jest zgodnie
z zasadami wskazanymi w art. 4 lit. ¢) pkt 2 oraz art. 4
lit. d) pkt 2.

4. Przejscie odpowiedzialnosci za wykonanie zlecenia ptatnosci

W przypadku platnodci transgranicznych, zainicjowanych przez
uczestnika systemu RTGS przytaczonego KBC, odpowiedzial-
nos¢ za  wykonanie  zlecenia  platno$ci  przechodzi
z przylaczonego KBC na KBC $wiadczacy ustugi z chwila obcia-
zenia rachunku przytaczonego KBC w KBC $wiadczacym ushugi,
przy czym nastgpnie odpowiedzialnos¢ ta przechodzi na otrzy-
mujacy KBC/EBC na zasadach okreslonych w art. 4 lit. e).
W przypadku ptatnosci transgranicznych na rzecz uczestnika
systemu RTGS przylaczonego KBC odpowiedzialnos¢ za wyko-
nanie zlecenia platnosci przechodzi z wysylajacego KBC na
KBC s$wiadczacy ustugi z chwila otrzymania przez wysylajacy
KBC/EBC potwierdzenia, o ktérym mowa w art. 4a lit. ¢) pkt 2
lit. e) ppkt iii).

d) Zasady dotyczace blgdow

Zasady okreslone w art. 4 lit. f) maja zastosowanie do przylaczonych
KBC.

e) Stosunek do dostawcy ustug sieciowych

Przytaczony KBC jest potaczony z dostawca ustug sieciowych lub
posiada do niego dostgp. Przylaczony KBC odpowiada za docho-
dzenie roszczen odszkodowawczych od dostawcy ustug sieciowych
w przypadku poniesienia przez przylaczony KBC szkody w wyniku
naruszenia majacych zastosowanie zasad, przy czym przylaczony
KBC zwraca si¢ z roszczeniami bezposrednio do dostawcy ushug
sieciowych.

f) Informacje dla uczestnikow

Wszystkie KBC powiadamiaja uczestnikow swoich systeméw RTGS
o tym, ze potwierdzenie wydawane przez KBC $wiadczacy ustugi
w zwiazku z platno$ciami transgranicznymi na rzecz uczestnikow
systemu RTGS przylaczonego KBC poswiadcza uznanie rachunku
przytaczonego KBC w KBC $wiadczacym ustugi, lecz nie
poswiadcza  uznania  rachunku  uczestnika  otrzymujacego
w przytaczonym KBC. KBC dokonaja w niezbgdnym zakresie odpo-
wiednich zmian w swoich krajowych zasadach systemu RTGS.

Artykut 5

Postanowienia dotyczace bezpieczenstwa

Kazdy KBC przestrzega postanowien dotyczacych polityki bezpieczen-
stwa oraz wymogow i kontroli bezpieczenstwa dla systemu TARGET
i zapewnia ich przestrzeganie przez swoj krajowy system RTGS.
W odniesieniu do mechanizmu ptatnosci EBC obowiazek ten obciaza
EBC.
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Artykut 6
Zasady audytu

Wewngtrzni audytorzy EBC 1 KBC oceniaja przestrzeganie wymogow
funkcjonalnych, technicznych i organizacyjnych, w tym przepisow doty-
czacych bezpieczenstwa okreslonych dla poszczegoélnych sktadnikoéw
i mechanizméw systemu TARGET, o ktérych mowa w niniejszych
wytycznych.

Artykut 7
Zarzadzanie systemem TARGET

1.  Kierowanie, zarzadzanie i kontrola nad systemem TARGET
nalezy do kompetencji Rady Prezesow EBC. Rada Prezeséw moze
okresla¢ zasady i warunki, na ktorych transgraniczne systemy platnosci
inne niz krajowe systemy RTGS moga korzysta¢ z transgranicznej
infrastruktury systemu TARGET lub zosta¢ z nim polaczone.

2. Rada Prezeséw EBC korzysta z pomocy Komitetu Systemow Plat-
no$ci i Rozrachunku (PSSC) oraz jego podgrupy skladajacej sig
z przedstawicieli KBC odpowiedzialnych za krajowe systemy RTGS,
Grupy Roboczej ds. Zarzadzania Systemem TARGET (TMWG), we
wszystkich sprawach dotyczacych systemu TARGET.

3. Biezace zarzadzanie systemem TARGET powierza si¢ koordyna-
torowi EBC ds. systemu TARGET oraz kierownictwu KBC ds. rozra-
chunku:

— kazdy KBC oraz EBC wyznacza kierownika ds. rozrachunku dla
administracji 1 obserwacji swojego krajowego systemu RTGS,
albo, w przypadku EBC, mechanizmu platnosci EBC,

— kierownik ds. rozrachunku odpowiada za biezace zarzadzanie
krajowym systemem RTGS, albo, w przypadku EBC, mechanizmem
ptatnosci EBC oraz za dzialanie w przypadku sytuacji nadzwyczaj-
nych i btedow,

— EBC wyznacza koordynatora ds. systemu TARGET dla biezacego
zarzadzania gtownymi funkcjami systemu TARGET.

Artykut 8
System rekompensat TARGET

1. Zasady ogdlne

a) W przypadku nieprawidlowego dziatania systemu TARGET uczest-
nicy bezposredni i posredni (dla potrzeb niniejszego artykutu zwani
dalej uczestnikami systemu TARGET) sa uprawnieni do docho-
dzenia rekompensaty na zasadach okre$lonych w niniejszym arty-
kule.

b) System rekompensat TARGET stosuje si¢ do wszystkich krajowych
systemow RTGS (niezaleznie od tego, czy sa polaczone z systemem
TARGET za pomoca systemu wzajemnych potaczen czy za pomoca
polaczenia dwustronnego) oraz do mechanizmu ptatnosci EBC i jest
on dostepny dla wszystkich uczestnikow systemu TARGET (w tym
uczestnikow systemu TARGET w krajowych systemach RTGS
uczestniczacych Panstw Cztonkowskich, ktorzy nie sa kontrahen-
tami operacji polityki pieni¢znej Eurosystemu oraz uczestnikow
systemu TARGET w krajowych systemach RTGS nieuczestnicza-
cych Panstw Czlonkowskich) w odniesieniu do wszystkich ptatnosci
w systemie TARGET (bez rozroznienia pomigdzy platnosciami
krajowymi i transgranicznymi). Zgodnie z warunkami i zasadami
regulujacymi korzystanie z mechanizmu ptatnosci EBC, dostgpnymi
na stronie internetowej EBC i okresowo aktualizowanymi, systemu
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rekompensat TARGET nie stosuje si¢ do klientéw mechanizmu
ptatnosci EBC.

¢) W braku odmiennego postanowienia Rady Prezesoéw EBC, systemu
rekompensat TARGET nie stosuje si¢ w przypadku gdy nieprawid-
lowe dziatanie systemu TARGET jest spowodowane przez:

i) zdarzenia zewngtrzne pozostajace poza kontrola ESBC; lub

ii) uchybienie osoby trzeciej innej niz operator krajowego systemu
RTGS, w ktorym wystapilo nieprawidlowe dziatanie.

ca) Dla celow art. 8 ust. 1 lit. ¢) ppkt ii) KBC §wiadczacy ushugi nie
jest uznawany za osobg trzecia.

d) Oferty sktadane w ramach systemu rekompensat TARGET (oferty
rekompensaty) sa jedynym odszkodowaniem oferowanym przez
ESBC w przypadku nieprawidlowego dzialania. System rekom-
pensat TARGET nie wylacza mozliwosci wykorzystania przez
uczestnikow systemu TARGET innych $rodkéw prawnych w celu
dochodzenia odszkodowania w przypadku nieprawidtowego dzia-
fania systemu TARGET. Jednakze przyjecie oferty rekompensaty
przez uczestnika systemu TARGET stanowi jego nieodwotalna
zgodg na zrzeczenie si¢ w ten sposob wszystkich innych roszczen
(wlaczajac roszczenia za szkody nastgpcze czy posrednie), jakie
moze mie¢ wobec jakiegokolwiek czlonka ESBC, zgodnie
z ustawodawstwem krajowym 1 innymi postanowieniami, oraz
nieodwotalne uznanie, ze otrzymanie przez niego wlasciwej rekom-
pensaty stanowi pelne i ostateczne zaspokojenie wszystkich takich
roszczen. Uczestnik systemu TARGET zwraca ESBC, do wyso-
kosci kwoty otrzymanej w ramach systemu rekompensat TARGET,
jakiekolwiek dalsze odszkodowania, ktérych moze si¢ domagad
w zwiazku z danym zleceniem platniczym jakikolwiek inny
uczestnik systemu TARGET.

e) Zlozenie jakiejkolwiek oferty rekompensaty lub wyptata rekompen-
saty nie stanowi uznania przez jakikolwiek KBC lub EBC swojej
odpowiedzialno$ci za nieprawidlowe dziatanie.

f) W przypadku niemozno$ci realizacji platnosci transgranicznych
przez przytaczony KBC z powodu nieprawidlowego dziatania
systemu RTGS KBC $wiadczacego ustugi za ,,nieprawidtlowo dzia-
fajacy KBC” (czyli KBC prowadzacy krajowy system RTGS,
w ktérym doszto do nieprawidtowego dzialania) w odniesieniu do
tych ptatnosci uwaza sig¢ KBC $wiadczacy ushugi.

2. Warunki rekompensaty

a) Roszczenia wysylajacego uczestnika systemu TARGET o optate
administracyjna i rekompensat¢ odsetkowa sa rozpatrywane, jezeli
z powodu nieprawidlowego dziatania:

i) realizacja zlecenia ptatnosci tego samego dnia nie zostata zakon-
czona; lub

ii) wysyltajacy uczestnik systemu TARGET moze wykazaé, ze miat
zamiar zlozy¢ zlecenie platnosci w systemie TARGET, ale nie
byl w stanie tego dokona¢ z powodu zatrzymania przesylu
w krajowym systemie RTGS.

b

~

Roszczenie otrzymujacego uczestnika systemu TARGET o oplate
administracyjna jest rozpatrywane, jezeli z powodu nieprawidlowego
dzialania nie otrzymat on ptatnosci w systemie TARGET, ktora miat
otrzyma¢ w dniu nieprawidlowego dzialania. W takim przypadku
roszczenie o rekompensate odsetkowa jest rowniez rozpatrywane,
jezeli:
1) otrzymujacy uczestnik systemu TARGET skorzystat z kredytu
banku centralnego na koniec dnia albo jezeli nie ma dostgpu do

kredytu banku centralnego na koniec dnia, w chwili zakonczenia
w danym dniu funkcjonowania systemu TARGET na jego
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rachunku RTGS pozostalo ujemne saldo lub zaciagnigty przez
niego kredyt $réddzienny przeksztatcit si¢ w kredyt z dnia na
dzien lub byl =zmuszony do =zaciagnigcia  pozyczki
w odpowiednim KBC; oraz

ii) nieprawidlowo dziatajacym KBC byl otrzymujacy KBC albo
nieprawidlowe dziatanie zdarzyto si¢ tak pdzno w trakcie dnia
funkcjonowania systemu TARGET, Ze uzyskanie przez otrzymu-
jacego uczestnika systemu TARGET odpowiednich srodkéw na
rynku pienigznym bylo technicznie niemozliwe lub niecelowe.

3. Obliczanie rekompensaty
3.1. Rekompensata dla wysytajacych uczestnikow systemu TARGET

a) Oferta rekompensaty w ramach systemu rekompensat TARGET
sktada si¢ wylacznie z optaty administracyjnej albo z optaty admini-
stracyjnej i rekompensaty odsetkowe;.

b) Optate administracyjna ustala si¢ w kwocie 50 euro za pierwsze
zlecenie platnosci niezakonczone w dniu realizacji oraz,
w przypadku wielokrotnego dostosowania platnosci, 25 euro za
kazde z czterech kolejnych zlecen ptatnosci i 12,50 euro za kazde
nastgpne zlecenie platnosci. Opfat¢ administracyjna okresla sig
oddzielnie w stosunku do kazdego otrzymujacego uczestnika
systemu TARGET.

¢) Rekompensate odsetkowa ustala si¢ poprzez naliczenie odsetek
wedlug stopy procentowej (stopy referencyjnej), za ktora przyjmuje
si¢ nizsza w danym dniu: stop¢ EONIA (euro overnight index
average) albo stopg kredytu banku centralnego na koniec dnia, od
kwoty zlecenia platnosci niezrealizowanego w wyniku nieprawidto-
wego dziatania, za kazdy dzien w okresie od dnia wprowadzenia lub
zamiaru wprowadzenia zlecenia platnosci do systemu TARGET do
dnia, w ktorym zlecenie ptatnosci zostato lub mogto by¢ poprawnie
wykonane (okres nieprawidlowego dziatania). Przy obliczaniu
rekompensaty odsetkowej od kwoty rekompensaty odlicza sig
wpltywy z jakiegokolwiek faktycznego wykorzystania S$rodkow
poprzez skorzystanie z depozytu w banku centralnym na koniec
dnia (lub, w przypadku uczestnikow systemu TARGET
w krajowych systemach RTGS uczestniczacych Panstw Czlonkow-
skich, ktorzy nie sa kontrahentami operacji polityki pienigznej Euro-
systemu, wplywy uzyskane od nadwyzki $rodkdw na rachunku
rozrachunkowym, lub, w przypadku uczestnikow systemu TARGET
w krajowych systemach RTGS nieuczestniczacych Panstw Czlon-
kowskich, wptywy uzyskane od nadwyzkowego dodatniego salda
na koniec dnia na rachunku RTGS).

d) Uczestnik systemu TARGET nie otrzymuje rekompensaty odset-
kowej w przypadku inwestowania Srodkow na rynku lub wykorzys-
tania Srodkéw do spelnienia wymogdéw dotyczacych minimalnych
rezerw obowiazkowych.

e) W odniesieniu do wysylajacych uczestnikow systemu TARGET
w krajowych systemach RTGS nieuczestniczacych Panstw Czlon-
kowskich nie stosuje si¢ ograniczen odsetek od tacznej kwoty depo-
zytéw z dnia na dzien na ich rachunkach RTGS, w zakresie, w jakim
taka kwota moze by¢ przypisana nieprawidtowemu dziataniu.

3.2. Rekompensata dla otrzymujacych uczestnikow systemu TARGET

a) Oferta rekompensaty w ramach systemu rekompensat TARGET
sktada si¢ wylacznie z optaty administracyjnej albo z oplaty admini-
stracyjnej i rekompensaty odsetkowe;j.

b) Wysoko$¢ optaty administracyjnej ustala si¢ zgodnie z ust. 3.1 lit. b),
przy czym optatg administracyjna okresla si¢ oddzielnie w stosunku
do kazdego wysylajacego uczestnika systemu TARGET.

¢) Rekompensate odsetkowa oblicza si¢ w sposob okreslony w ust. 3.1
lit. ¢), z uwzglednieniem nastgpujacych modyfikacji: rekompensata
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d)

odsetkowa jest oparta na roznicy pomigdzy oprocentowaniem
kredytu banku centralnego na koniec dnia a stopa referencyjna
i nalicza si¢ ja od kwoty kredytu banku centralnego na koniec
dnia wykorzystanego wskutek nieprawidtowego dziatania.

W przypadku otrzymujacych uczestnikow systemu TARGET:
1) w krajowych systemach RTGS uczestniczacych Panstw Cztonkow-
skich, ktorzy nie sa kontrahentami operacji polityki pienigznej Euro-
systemu; oraz ii) w krajowych systemach RTGS nieuczestniczacych
Panstw Cztonkowskich, w zakresie, w jakim saldo ujemne, prze-
ksztatcenie kredytu $roddziennego w kredyt z dnia na dzien lub
potrzeba zaciagnigcia pozyczki we wlasciwym KBC moze by¢ przy-
pisana nieprawidlowemu dzialaniu, nie pobiera si¢ (i pomija
w kolejnych przypadkach przeksztalcenia kredytu s$roddziennego
w kredyt z dnia na dzien) znajdujacych zastosowanie odsetek
karnych (okreslonych dla takich przypadkéw przez znajdujace zasto-
sowanie zasady systemu RTGS) w czgsci przekraczajacej oprocento-
wanie kredytu banku centralnego na koniec dnia. W przypadku
uczestnikow systemu TARGET w krajowych systemach RTGS,
o ktorych mowa w ppkt ii) powyzej, powyzszej czgsci odsetek
karnych nie bierze si¢ pod uwage dla celow dostgpu do kredytu
sréddziennego i/lub kontynuacji uczestnictwa w  wlasciwym
krajowym systemie RTGS.

Zasady proceduralne

Roszczenia o rekompensate zglasza si¢ na formularzu zgloszenia
(ktorego tres¢ i forma jest ustalana i okresowo podawana do
publicznej wiadomosci przez EBC), tacznie z innymi istotnymi infor-
macjami i dowodami wymaganymi w formularzu. Wysylajacy
uczestnik systemu TARGET skfada jeden oddzielny formularz zgto-
szenia dla kazdego otrzymujacego uczestnika systemu TARGET.
Otrzymujacy uczestnik systemu TARGET sktada jeden oddzielny
formularz zgloszenia dla kazdego wysylajacego uczestnika systemu
TARGET. Roszczenia dotyczace okreslonej platnosci w systemie
TARGET moga by¢ zgloszone tylko jeden raz, przez uczestnika
bezposredniego lub posredniego we wilasnym imieniu albo przez
uczestnika bezposredniego w imieniu uczestnika posredniego.

b) Uczestnicy systemu TARGET sktadaja swoje formularze zgloszenia

w KBC, w ktorym prowadzony jest rachunek RTGS, ktory byt lub
mial by¢ obciazony lub uznany (macierzysty KBC), w terminie
dwoch tygodni od dnia nieprawidlowego dzialania. Wszelkie dodat-
kowe informacje i dowody, o przedstawienie ktorych zwraca sig
macierzysty KBC, nalezy dostarczy¢ w ciagu dwoch tygodni od
otrzymania wezwania do ich przedstawienia.

Rada Prezesow EBC przeprowadza oceng wszystkich zgloszonych
roszczen i decyduje o zlozeniu oferty rekompensaty. O ile Rada
Prezesow EBC nie zdecyduje odmiennie i nie poinformuje o tym
uczestnikow systemu TARGET, ocena ta jest przeprowadzana
w okresie nie dluzszym niz dwanascie tygodni od dnia nieprawidlo-
wego dziatania.

d) Nieprawidlowo dziatajacy KBC informuje wilasciwych uczestnikow

systemu TARGET o wynikach oceny okreslonej w lit. ¢) powyze;j.
Jezeli ocena zawiera oferte rekompensaty, zainteresowani uczestnicy
systemu TARGET, w terminie czterech tygodni od jej ztozenia,
odrzucaja ja albo przyjmuja w odniesieniu do kazdego zlecenia plat-
nosci zawartego w kazdym zgloszeniu, poprzez podpisanie standar-
dowego os$wiadczenia o przyjeciu (ktérego tre§¢ i forma jest
okresowo ustalana i podawana do publicznej wiadomosci przez
EBC). W razie nieotrzymania powyzszego of$wiadczenia przez
nieprawidtowo dziatajacy KBC w okreslonym wyzej okresie czterech
tygodni, przyjmuje si¢, ze zainteresowani uczestnicy systemu
TARGET odrzucili ofert¢ rekompensaty.
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e) Nieprawidlowo dzialajacy KBC dokonuje wyplaty rekompensat po
otrzymaniu od uczestnika systemu TARGET oswiadczenia
o przyjeciu. Wyplaty rekompensat nie sa oprocentowane.

Artykut 9
Sila wyzsza

KBC/EBC nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci za niezachowanie
przepisow niniejszych wytycznych, w stopniu oraz w okresie,
w jakim zachodzi niemozliwo$¢ wykonania obowiazkow okre§lonych
w niniejszych wytycznych, lub ich wykonanie musi zosta¢ zawieszone
lub odroczone ze wzgledu na zaistnienie jakiegokolwiek zdarzenia
wynikajacego z jakichkolwiek przyczyn pozostajacych poza racjonalnie
mozliwa kontrola (w tym, migdzy innymi, ze wzgledu na awari¢ lub
nieprawidlowe funkcjonowanie urzadzen, dziatanie sity wyzszej, kleski
zywiotowe, strajki lub spory pracownicze), z zastrzezeniem, iz
powyzsze nie wylacza odpowiedzialnos$ci za posiadanie rezerwowych
$rodkow prowadzenia dziatalnoéci wymaganych w niniejszych wytycz-
nych, za realizacj¢ procedur usuwania btedéow okreslonych w art. 4
lit. f) oraz art. 4a lit. d), tak dalece jak to tylko mozliwe pomimo
zaistnienia dziatania sity wyzszej, oraz za podjecie wszelkich mozli-
wych wysitkow w celu ztagodzenia skutkow kazdego takiego zdarzenia
w trakcie jego trwania.

Artykut 10

Rozstrzyganie sporéw operacyjnych i technicznych

Z zastrzezeniem praw i kompetencji Rady Prezesow EBC, spory opera-
cyjne lub techniczne powstale w zwiazku z systemem TARGET
pomigdzy KBC albo pomigdzy KBC a EBC, niedajace si¢ rozstrzygnac
w drodze ugody pomigdzy stronami, sa zglaszane Radzie Prezesow
EBC i przedktadane do mediacji PSSC.

Artykut 10a

Prawo wlasciwe

W przypadku powstania sporu pomigedzy KBC albo pomigdzy KBC
i EBC w zwiazku z systemem TARGET, wzajemne prawa
i obowiazki zwiazane ze zleceniami platnosci realizowanymi
w systemie TARGET oraz wszelkie inne sprawy, o ktdorych mowa
w niniejszych wytycznych, sa okre§lane: i) zgodnie z zasadami
i procedurami przewidzianymi w niniejszych wytycznych; oraz ii)
w sporach dotyczacych ptatnosci transgranicznych dokonywanych za
posrednictwem systemu wzajemnych potaczen dodatkowo zgodnie
z prawem Panstwa Czlonkowskiego, w ktorym znajduje si¢ siedziba
otrzymujacego KBC/EBC.

Artykut 11

Przepisy koncowe

1. Niniejsze wytyczne sa skierowane do KBC.

2. Uchyla si¢ wytyczne EBC/2001/3. TIlekro¢ jest mowa
o wytycznych EBC/2001/3, rozumie si¢ przez to niniejsze wytyczne.

3. Niniejsze wytyczne wchodza w zycie z dniem 2 stycznia 2006 r.
Stosuje si¢ je od dnia 16 marca 2006 r.
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ZALACZNIK 1

KRAJOWE SYSTEMY RTGS

Panstwo Czlonkowskie Nazwa systemu Agent rozrachunkowy Siedziba

Belgia Electronic Large- | Banque Nationale de | Bruksela
value Interbank | Belgique/Nationale
Payment System | Bank van Belgié
(ELLIPS)

Niemcy RTGSPs Deutsche Bundesbank | Frankfurt

Grecja Hellenic ~ Real-time | Bank of Greece Ateny
Money Transfer
Express System
(HERMES)

Hiszpania Servicios de Liquida- | Banco de Espafia Madryt
cion del Banco de
Espaia (SLBE)

Francja Transferts Banque de | Banque de France Paryz
France (TBF)

Irlandia Irish Real-time Inter- | Central Bank and | Dublin
bank Settlement | Financial Services
System (IRIS) Authority of Ireland

Wiochy Sistema di regola- | Banca d'Italia Rzym
mento lordo (BIREL)

Luksemburg Luxembourg  Inter- | Banque centrale du | Luksemburg
bank Payment | Luxembourg
Systems (LIPS-Gross)

Niderlandy TOP De Nederlandsche | Amsterdam

Bank

Austria Austrian  Real-time | Oesterreichische Wieden
Interbank  Settlement | Nationalbank
System (ARTIS)

Portugalia Sistema de Paga- | Banco de Portugal Lizbona
mentos de Grandes
Transaccdes (SPGT)

Finlandia Bank of Finland | Suomen Pankki Helsinki

(BoF-RTGS)
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ZALACZNIK II

OPLATY ZA PLATNOSCI KRAJOWE

Optata za krajowe ptatnosci RTGS w euro bedzie w dalszym ciagu
ustalana na poziomie krajowym, z uwzglednieniem zasad zwrotu
kosztow, przejrzystosci oraz braku dyskryminacji oraz przy wzigciu
pod uwage okolicznosci, ze oplata za platnosci krajowe
i transgraniczne w euro powinna zawiera¢ si¢ w zblizonym przedziale,
aby nie narusza¢ jednolito$ci rynku pieni¢znego.

Krajowe systemy RTGS poinformuja o swojej strukturze optat EBC,
wszystkie inne uczestniczace KBC, uczestnikow krajowych systemow
RTGS oraz inne zainteresowane strony.

Metody ustalania kosztow krajowych systeméw RTGS zostana ujedno-
licone na stosownym poziomie.
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ZALACZNIK 111

OPLATY ZA PLATNOSCI TRANSGRANICZNE

Optata (nieobejmujaca podatku od wartosci dodanej) pobierana za ptat-
nodci transgraniczne za posrednictwem systemu TARGET pomigdzy
bezposrednimi uczestnikami bedzie ustalana na podstawie iloSci trans-
akcji wystanych przez uczestnika w jednym systemie RTGS, zgodnie ze
stawka malejaca.

Stawka malejaca wynosi:
— 1,75 euro za kazda z pierwszych 100 transakcji w miesiacu;
— 1,00 euro za kazda z nastepnych 900 transakcji w miesiacu;

— 0,80 euro za kazda kolejna transakcje przekraczajaca liczbg 1 000
transakcji miesigcznie.

Dla zastosowania taryfy malejacej uwzglednia si¢ liczbg transakcji
wprowadzonych przez ten sam podmiot w jednym systemie RTGS
lub liczbg transakcji ptatniczych wprowadzonych przez rézne podmioty
do realizacji z tego samego rachunku rozrachunkowego.

Stosowanie powyzszego systemu taryfowego bedzie podlegato okres-
owemu przegladowi.

Optaty pobiera wytacznie wysylajacy KBC/EBC od wysytajacych
uczestnikow w  krajowym systemie RTGS/mechanizmie ptatnosci
EBC. Otrzymujacy KBC/EBC nie pobiera optat od uczestnika otrzymu-
jacego. Nie pobiera si¢ oplaty od przelewow pomigdzy KBC, tzn. gdy
wysylajacy KBC/EBC dziata we wlasnym imieniu.

Optaty beda pokrywaé koszt wprowadzenia zlecenia ptatnosci do kolejki
(o ile ma to zastosowanie), obciazenia podmiotu wysytajacego, uznania
rachunku wzajemnych rozliczen KBC otrzymujacego KBC/EBC
w ksiggach wysylajacego KBC/EBC, wystania Zzadania potwierdzenia
realizacji platnosci (PSMR) poprzez sie¢ wzajemnych potaczen, obcia-
zenia rachunku wzajemnych rozliczen KBC wysylajacego KBC/EBC
w ksiggach otrzymujacego KBC/EBC, uznania rachunku uczestnika
systemu RTGS, wystania zawiadomienia o realizacji platnosci
(PSMN) poprzez sie¢ wzajemnych potaczen, przekazania informacji
o platnosci do otrzymujacego uczestnika systemu RTGS oraz potwier-
dzenia rozrachunku (o ile ma to zastosowanie).

Struktura optat za transakcje transgraniczne w systemie TARGET nie
obejmuje kosztow polaczen telekomunikacyjnych pomigdzy podmiotem
wysylajacym i krajowym systemem RTGS, w ktérym jest on uczestni-
kiem. Optata za takie polaczenie telekomunikacyjne bedzie nadal pono-
szona zgodnie z krajowymi zasadami.

Krajowe systemy RTGS nie moga pobiera¢ zadnych oplat z tytutu prze-
liczania zlecen ptatnosci z krajowych jednostek walutowych na euro
i odwrotnie.

Systemy RTGS moga pobiera¢ dodatkowe optaty za dodatkowe $wiad-
czone przez nie ustugi (np. wprowadzanie instrukcji platniczych na
dokumentach papierowych).

Mozliwos¢ stosowania roznych oplat w zaleznosci od czasu wykonania
zlecenia platnosci zostanie rozpatrzona na podstawie doswiadczen
zebranych w czasie funkcjonowania systemu.



200500016 — PL — 01.01.2007 — 001.001 — 24

ZALACZNIK IV

GODZINY FUNKCJONOWANIA SYSTEMU TARGET

System TARGET, a tym samym KBC i krajowe systemy RTGS uczest-
niczace lub przylaczone do systemu TARGET, stosuja nastgpujace
zasady dotyczace czasu funkcjonowania systemu.

1. Czasem odniesienia dla systemu TARGET jest ,,Czas Europejskiego
Banku Centralnego” zdefiniowany jako czas lokalny dla siedziby
EBC.

2. Wspolnymi godzinami funkcjonowania systemu TARGET beda
godziny od 7.00 do 18.00.

3. Mozliwe jest wczesniejsze rozpoczgeie pracy systemu przed godzina
7.00, po wezesniejszym powiadomieniu EBC:

i) z powodow krajowych (np. w celu utatwienia rozrachunku trans-
akcji na papierach wartosciowych, w celu rozrachunku sald
systemOw rozliczen netto lub rozrachunku innych transakcji
krajowych, takich jak transakcje zbiorcze skierowane przez
KBC do systemow RTGS w ciagu nocy); lub

ii) z powodow zwiazanych z ESBC (np. w dniach gdy oczekiwane
sa platnosci w wyjatkowo duzej wysokosci lub w celu redukcji
ryzyka rozrachunku transakcji dewizowych w przypadku przepro-
wadzania fazy euro transakcji dewizowych obejmujacych waluty
krajow azjatyckich).

4. Zlecenia pflatnosci od klientéw (krajowych i transgraniczych ()
powinny by¢ skladane najpdézniej na godzing przed normalnym
czasem zamknigcia systemu TARGET, pozostaly czas wykorzystuje
si¢ wylacznie na platnosci migdzybankowe (zarowno krajowe, jak
i transgraniczne (?) w celu przekazywania ptynnosci pomigdzy
uczestnikami. Platno$ci od klientéw sa definiowane jako zlecenia
ptatnosci w formacie MT100 lub réwnowaznym krajowym formacie
wiadomosci (ktory wykorzystywatby format MT100 dla przekazow
transgranicznych). Sposdb wprowadzenia godziny 17.00 jako
koncowej granicy czasowej dla ptatnosci krajowych bedzie przed-
miotem decyzji podjgtej przez kazdy z KBC we wspotpracy
z miejscowym Srodowiskiem bankowym. KBC moga ponadto konty-
nuowaé realizacj¢ platnosci krajowych klientow, ktéore o godzinie
17.00 oczekiwaty w kolejce.

(") Koncowa granica czasowa dla platnosci transgranicznych od klientow, prze-
sytanych przez uczestnika w systemie RTGS przylaczonego KBC za posred-
nictwem KBC $wiadczacego ushugi, jest godzina 16: 52: 30.

(?>) Koncowa granica czasowa dla miedzybankowych ptatno$ci transgranicznych,
przesylanych przez uczestnika w systemie RTGS przytaczonego KBC za
posrednictwem KBC $wiadczacego ushugi, jest godzina 17: 52: 30.



